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대전직할시의회의원일비및여비지급에관한조례중개정조례안

제출년월일 : ’92. 8. 24

제 안 자 : 김용준외 5인

1. 제안이유

’91. 12. 31 지방자치법의 일부개정으로 인하여 의회의원의 회기중 본회의 또는 위원회에 출

석할때 여비를 지급할 수 있게 됨에 따라 조례를 개정코자 함.

2. 주요골자

ㅇ 대전직할시 의회의원 일비 및 여비지급에 관한 조례중

· 공무여행시 여비지급 ⇒ 회기중 본회의 또는 위원회에 출석할때 여비지급 내용

추가

<관련조항>

제4조, 제5조, 제7조의 일부개정

3. 참고사항

· 지방자치법 개정 공포 : 1991. 12. 31 (법률 제4664조)

※의회의원 일비 및 여비 지급에 관한 개정 표준안 접수(내무부) : ’92. 2. 10
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대전직할시의회의원일비및여비지급에관한조례중개정조례(안)

대전직할시의회의원일비및여비지급에관한조례중 다음과 같이 개정한다.

제4조 중 “의원이 의회의 회의” (이하 “본회의”라 한다)를 “의원이 회기중 의회의 회의

(이하 “본회의”라한다) 또는 위원회에 출석할때와 본회의”로 한다

제5조 중 본문앞에 “회기중 본회의 또는 위원회에 출석할때와”를 삽입한다.

제7조 중 “제2항”을 “제3항”으로 하고 제2항을 다음과 같이 신설한다

②의원이 회기중 본회의 또는 위원회에 출석할때의 여비는 별표1의 현지교통비 전액을

지급한다.

[별표1]중 “제7조 제1항 관련”을 “제7조 제1항 및 제2항 관련”으로 한다.

[별표2]중 “제7조 제2항 관련”을 “제7조 제3항”관련으로 한다.

부 칙

이 조례는 공포한 날부터 시행하데 1992년 2원 15일 부터 적용한다
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신·구 조 문 대 조 표
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大田直轄市 議會 職員 日費 및 旅費支給에 관한

條例中 改正 條例案

審 査 報 告 書

1992. 8.

議 會 運 營 委 員 會
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大田直轄市 議會 議員 日費 및 旅費 支給에 관한

條例中 改正 條例案

審 査 報 告

1992年 8月 25日

議會 運營 委員會

Ⅰ. 審 査 經 過

가. 提案日字 및 提案者 : 1992年 8月 24日 金 容濬 議員外 5人

나. 回 附 日 字 : 1992年 8月 25日

다. 上 程 日 字 : 第13回大田直轄市議會(臨時會)

第1次 運營委員會 (92. 8. 25)

上程, 審議, 議決

Ⅱ. 提案說明 要旨 (提案說明者 : 金 容濬 議員)

1. 提案理由

’91. 12. 31 地方自治法의 一部改正으로 인하여 議會議員의 會

期中 本會議 또는 委員會에 出席할때 旅費를 支給할 수 있

게 됨에 따라 條例를 改正코자 함.
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2. 主 要 骨 子

ㅇ 大田直轄市 議會議員 日費 및 旅費支給에 관한 條例中

· 公務旅行時 旅費支給 → 會期中 本會議 또는 委員會에 出席

할때 旅費支給 內容 追加

Ⅲ. 專門委員 檢討 報告 要旨 (專門委員 : 金鎭燮)

本 案件은 지난 91年 12月 31日 地方自治法 第32條 議員의 旅

費支給에 관한 內容이 -部 改正됨에 따라, 大田直轄市 議會議

員 및 旅費支給에 관한 條例를 改正코자 하는 事案임.

主要內容을 말씀드리면

現行 條例案에는 本會議 또는 委員會의 議決이나 議長의 命에

의하여 公務로 出張할때만 支給하던 議員旅費를 會期中 本會

議 또는 委員會에 出席할때에도 旅費를 支給할 수 있도록 하

여 그支給 範圍를 擴大한 內容이 되겠습니다.

支給 基準에 있어서는 現行 條例案에 의한 1日당 4,500원이 되

겠으며, 92年 2月 15日 부터 소급 적용하는 內容이 되겠습니다.

支給 範圍에 대하여는 關聯 地方自治法의 改正에 따른 것으로

써 妥當한 措置라 思料됨.

다만, 本條例의 改正時期에 있어서는 地方自治法 改正日字를

勘案할때 다소 늦은감이 없지 않으며, 豫算確保 問題는 92年度

豫算에 旣 反映된 狀態임.
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또한 소급적용에 있어서는 他市道의 旣 支給한 事例를 살펴볼 때

우리市의 소급적용안은 運營上 問題點이 없을 것으로 思料됨.

Ⅳ. 質疑 및 答辯 要旨 : 省 略

V. 討 論 要 旨 : 省 略

Ⅵ. 審 査 結 果 : 原案 可決

Ⅶ. 其他 必要한 事項 : 없 음
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